
GENERAL AGREEMENT 

ON TARIFFS AND 

TRADE 

ACCORD GENERAL SUR CONFIDENTIAL 

LES TARIFS DOUANIERS f ? ^ 7
 l u 7 , 

4 November 1975 

ET LE COMMERCE 

Textiles Surveillance Body Organe de surveillance des textiles 

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Notifications under Article 2:k 

Note by the Chairman 

Attached is a letter from the Government of Austria in fulfilment of its 
obligation under Article 2:k to report on the restraints it applies to trade in 
textiles. This progress report on Austria's consultations with Japan was 
requested by the TSB, following an extension until 31 October 1975 of the time 
limit tinder Article 2:2(ii). 

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL DES TEXTILES 

Notifications au titre de l'article 2:k 

Note du Président 

On trouvera ci-joint une lettre que le Gouvernement d'Autriche m'a fait 
parvenir concernant l'obligation qui lui est faite, au titre de l'article 2.4, 
de notifier toutes les mesures qu'elle applique ayant un effet restrictif sur le 
commerce des textiles. Ce rapport sur les progrès réalisés dans ses consultations 
avec le Japon lui a été demandé par l'OST pour le 31 octobre 1975, après une 
prorogation du délai sous 1:article 2:2(il). 


